
Без сомнения, Лу Тяньсинь будет убита горем, если это случится, и они могли только
откладывать разоблачение до тех пор, пока не будут уверены, что Е Сяоцзы достаточно силен,
чтобы остановить своих родственников от желания заполучить опеку над Луо Луо.

"Тебя что-то беспокоит?" Мысли Танг Моюй прервались, когда она услышала голос Фэн Тяньи.
Повернув голову, она увидела, как он выкатывается из комнаты для гостей, где спали
близнецы.

С такими темпами близнецы могли бы переехать сюда насовсем, а не возвращаться в главный
дом.

Танг Моюй закрыла ноутбук и прислонилась к дивану, на котором сидела. Она потерла висок и
глубоко вздохнула.

"Мы наткнулись на секрет, который может повлиять на безопасность Тяньсиня и Луо Луо в
будущем". сказала она низким голосом.

Фэн Тяньи остановил свое кресло рядом с ее подлокотником.

"Как так?" спросил он с любопытством. "Это опять из-за Е Сяоцзы? Он отец Луо Луо?"

Тан Моюй пожевала нижнюю губу и покачала головой. Оказывается, даже Фэн Тяньи думал,
что Ло Ло был сыном Е Сяоцзы?

"Как ты можешь знать?" Она вскинула бровь, надеясь, что он объяснит, как пришел к такому
выводу.

"Не так уж сложно заподозрить, что в жилах Лу Цзылуо течет кровь Е. Хотя у мальчика окрас
Лу Тяньсинь, его черты лица и цвет глаз точно не от нее". Фэн Тяньи скрестил руки на груди, и
Танг Мою увидела, как в его голове закрутились шестеренки, пока он думал об этом. "Я все
правильно понял или есть что-то еще?"

Танг Моюй неопределенно улыбнулась и покачала головой.

"И то, и другое. Ты прав и не прав одновременно". Затем она вкратце рассказала Фэн Тяньи о
том, что произошло между Е Имэй и ее двоюродным братом в прошлом.

Фэн Тяньи нахмурился и замолчал на мгновение. Ситуация с Лу Тяньсинь была действительно
запутанной.

"Я не уверена, какие именно отношения были у Тяньсинь с Е Сяоцзы, потому что она ничего не
рассказывала нам об этих двоих, но между ними определенно есть история, это я могу сказать



точно". Танг Моюй продолжила. "Я беспокоюсь за Тяньсинь и Луо Луо. Я подумываю о том,
чтобы отстранить ее от участия в проекте и контролировать его самой".

"Не вызовет ли это подозрений у Е Сяоцзы? Если Лу Тяньсинь внезапно бросит проект без
объяснения причин, у него могут возникнуть мысли, что она что-то от него скрывает".

"Так стоит ли мне просто позволить ей продолжить проект? Не вызовет ли это еще больше
проблем между ними, учитывая, что он сейчас занят с другой женщиной?"

Фэн Тяньи усмехнулся. Он протянул руку и нежно поиграл с длинными локонами.
Императрица позволяла освобождать свои длинные волосы от узлов, только когда была дома.

"Мойю, они уже достаточно взрослые, чтобы отвечать за свой выбор. Если они хотят снова быть
вместе, это их выбор, а не наш. Но если Лу Тяньсинь действительно хочет избежать новых
проблем, ей нужно придерживаться профессионального подхода и не давать Е Сяоцзы повода
преследовать ее".

Дьявол был прав, однако Танг Моюй предпочла подстраховаться и уменьшить вероятность
того, что Лу Тяньсинь ввяжется в конфликт с Е Сяоцзы в это критическое время. Это не только
ради компании, но и ради безопасности Ло Ло.

"Я рад, что вы присматриваете за ними. Я не могу представить, как тяжело было Лу Тяньсинь
растить чужого ребенка, жертвуя ради этого собственной жизнью".

Ранее он искал Танг Мою, чтобы что-то спросить, но застал Лу Тяньсинь плачущей в ее
объятиях. Он не хотел мешать их разговору. То, как Лу Тяньсинь беспомощно прижималась к
Танг Мою, говорило о том, что они говорили о каких-то серьезных вещах, в которые ему не
стоит лезть.

Танг Моюй хмыкнула, избегая встречаться с дразнящим взглядом Фэн Тяньи.

"Она моя двоюродная сестра, конечно, я помогу ей. Кроме моего брата, она единственная из
семьи Танг, кто действительно заботится обо мне". защищалась она.

Фэн Тяньи продолжил играть с кончиками ее волос и улыбнулся.

"Моюй, даже если тебе не посчастливилось иметь любящих родителей, у тебя есть хорошие
друзья, которые действительно заботятся о тебе. Ты хорошо это знаешь, потому что, очевидно,
при всех своих обязательствах и обязанностях, ты все равно находишь время, чтобы
позаботиться о них".

Точно так же, как императрица поехала с ними в Пекин, чтобы забрать Гу Юйяо. Она могла бы
просто оставить эту задачу ему и Хэ Ляньчэну, но она настояла на том, чтобы поехать с ними,



потому что Гу Юйяо нуждалась в ней.

Танг Моюй не могла не согласиться с ним. Для нее друзья стали семьей, хотя они и не были
кровными родственниками. Ли Мэйли была на ее стороне с самого детства. Затем она
встретила Гу Юйяо, который сразу же понравился ей. После возвращения она подружилась с
Линь Цяньру и воссоединилась со своей кузиной Лу Тяньсинь.

Императрица усмехнулась и отвернулась, пряча легкий румянец на лице. Как это дьявол умел
заставить ее волноваться всего несколькими словами?

"Опять же, если вы беспокоитесь, что это вызовет проблемы для "Танг Энтерпрайз", мы
справимся с этим". сказала она ему.

Дьявол захихикал, забавляясь тем, как императрица пытается сменить тему.

"Я не беспокоюсь об этом. Моя дорогая не хрупкая. Она способная женщина, которая может
найти выход даже в самые трудные времена". Это заставило императрицу покраснеть еще
больше, чем она уже покраснела.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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